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Instytut rukopysu Nacional\no] biblioteky Ukra]ny im. V.I. Vernad-

s\koho NAN Ukra]ny [ odnym z najbil\ßyx u sviti rukopysnyx zibran\.

Use çastiße naukovci vvodqt\ do naukovoho obihu dani z materialiv Insty-

tutu rukopysu (dali – IR), vse bil\ße dokumentiv publiku[t\sq, zdijsng-

gt\sq opysy okremyx sprav abo kolekcij. Spodiva[mosq, wo j cq publika-

ciq stane v nahodi doslidnykam.

U danomu vypadku naßu uvahu pryvernuv arxiv Illi Fedorovyça No-

vyc\koho (1630–1704). I.F. Novyc\kyj svoho çasu navçavsq v Ky[vo-Mohy-

lqns\kij akademi], potim obrav kar’[ru vijs\kovoho, sluΩyv polkovnykom

oxoçekomonnoho (kompanijs\koho) vijs\ka het\maniv LivobereΩno] Ukra]ny

D. Mnohohrißnoho, I. Samojlovyça, I. Mazepy, brav uçast\ u çyhyryns\kyx

(1677, 1678), Kryms\kyx (1687, 1689) i Azovo-Dniprovs\kyx (1695–1698) poxo-

dax. Vidomym buv i starßyj syn polkovnyka – Hryhorij Novyc\kyj (bl.

1680–1727), takoΩ vypusknyk Ky[vo-Mohylqns\ko] akademi] i takoΩ polkov-

nyk, spodvyΩnyk het\mana I. Mazepy, çerez wo potrapyv na zaslannq. U

Sybiru vin stvoryv odnu z perßyx u sviti etnohrafiçnyx monohrafij (vona

bula prysvqçena ostqkam i vohulam). Dosyt\ vidomym buv i onuk I. Novyc\-

koho – Petro, vijs\kovyj kancelqryst, zhodom – polkovnyk. U XIX–XX st. z

c\oho rodu vyjßlo çymalo neperesiçnyx naukovciv, zokrema istoryk i etno-

hraf Qkiv Novyc\kyj (1847–1925), nawadky qkoho j nyni Ωyvut\ u ZaporiΩΩi.

Illq Novyc\kyj dbajlyvo zberihav famil\nyj arxiv, usg dokumentacig,

wo nadxodyla na joho im’q, odnak u vyxori podij çastyna zibrannq bula

vtraçena vΩe pislq joho smerti. U 1773 r. onuk polkovnyka – P. Novyc\-

kyj uporqdkuvav zbereΩenu çastynu arxivu, naleΩnym çynom systematyzuvav

]] (tak, zbirka # 2 mistyt\ lysty i universaly het\mana Samojlovyça) i

opravyv, vnaslidok çoho vynyklo ßist\ solidnyx foliantiv, de zibrano po-

nad 1000 dokumentiv. Nyni vsi ci folianty zberihagt\sq v IR NBUV
1
. Perßi

publikaci] dokumentiv iz skladu danoho arxivu buly zdijsneni we u XIX st.
2
,

]x aktyvno vykorystovuvaly dorevolgcijni doslidnyky. Za radqns\kyx ça-

 G. A. Mycyk, 2000
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siv nastala tryvala pererva u vykorystanni cyx materialiv, xoça ças vid

çasu ]x perehlqdaly, robyly vypysky towo. Lyße v ostann[ desqtylittq

nad nymy systematyçno pracggt\ naukovci, zaluçagt\ vyqvleni fakty do

naukovoho obihu (V. Zaruba, V. Horobec\ ta in.). Odnak i dosi ne vedut\sq

roboty po publikaci] zhadanyx skarbiv, tomu my vyrißyly zapovnyty cg

prohalynu xoça b çastkovo.

Osoblyvu naßu uvahu pryvernula zbirka # 1 (f. II, # 13960–14039),

qka mistyt\ najranißi dokumenty (za 1630–1697 rr.). Sprava ne til\ky v

tomu, wo vony najdavnißi, xoça lyße ce vΩe moΩe zabezpeçyty ]m povnu pe-

revahu. Tut zibrani lysty, pysani do I. Novyc\koho predstavnykamy Ukra]n-

s\ko] Pravoslavno] Cerkvy. Qkwo zhadaty, wo za radqns\kyx çasiv istoriq

UPC bula faktyçno pid zaboronog qk i istoriq ukra]ns\koho kozactva, to

neobxidnist\ publikaci] same cyx dokumentiv sta[ oçevydnog. Do toho Ω

bil\ßist\ materialiv zbirky # 1 pysana pol\s\kog movog dosyt\ tqΩkym

skoropysom, wo ne spryqlo ]x zaluçenng do naukovoho obihu.

Sered avtoriv poslan\ do I. Novyc\koho baçymo vydatnyx i[rarxiv, vy-

znaçnyx cerkovnyx i kul\turnyx diqçiv Ukra]ny X◊II–X◊III st. V perßu

çerhu, sered nyx slid nazvaty sv. Feodosiq Uhlyc\koho, çernihivs\koho arxi-

[pyskopa u 1692–1696 rr.; Varlaama Qsyns\koho, rektora Ky[vo-Mohylqn-

s\ko] akademi], ky]vs\koho mytropolyta u 1684–1707 rr.; Inokentiq Hizelq

rektora Ky[vo-Mohylqns\ko] akademi], arximandryta Ky[vo-Peçers\ko]

lavry u – 1683 rr., vydatnoho filosofa; Feodosiq Vas\kovs\koho, pro-

fesora Ky[vo-Mohylqns\ko] akademi] ta in. VΩe sami po sobi ci lysty

magt\ velyku cinnist\, tym bil\ße, wo vΩe poçyna[ realizovuvatysq ideq

stvorennq “Ukra]ns\koho Pravoslavnoho Dyplomatariq”, kudy uvijßly b

usi dokumenty j lysty, wo vyjßly z-pid pera ky]vs\kyx mytropolytiv,

[pyskopiv. Zaznaçymo, wo lysty do Novyc\koho pysalysq zhadanymy oso-

bamy vlasnoruç, i lyße v deqkyx vypadkax avtory poslan\ obmeΩuvalysq

pidpysom na stvorenomu pysarem pid dyktovku poslanni. Zdebil\ßoho nepo-

hano zberehlysq j peçatky – vaΩlyve dΩerelo ukra]ns\ko] heral\dyky.

Materialy zbirky # 1 prolyvagt\ svitlo na malovidomyj period Ωyttq

Illi Novyc\koho, koly vin pislq rozpusku joho oxoçekomonnoho polku I. Sa-

mojlovyçem (1672) perejßov na sluΩbu do Reçi Pospolyto] i stav komen-

dantom m. Dymer na Ky]vwyni. Ce bula todi duΩe vidpovidal\na posada. Za

umovamy Andrusivs\koho peremyr’q 1667 r. Ky]v lyße tymçasovo vxodyv

do skladu LivobereΩno] Het\manwyny, kotra v svog çerhu bula pid vla-

dog Moskovs\ko] derΩavy. VvaΩagçy Ky]v ta joho okolyci svo[g vlas-

nistg, polqky postijno çynyly naskoky na joho peredmistq, hrabuvaly

monastyrs\ki ma[tnosti towo. Smutno] slavy zaΩyv, napryklad, dymers\kyj

polkovnyk Pyvo, qkyj postijno stvorgvav napruhu v c\omu rajoni. Pry I.
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Novyc\komu sytuaciq zminylasq na krawe, xoça inkoly vse Ω vynykaly

problemy u vza[movidnosynax z monastyrqmy, çerez wo komendantu-pol-

kovnyku postijno pysaly vywi ky]vs\ki i[rarxy.

Pro ce svidçyt\ vΩe perßyj lyst zbirky # 1. Joho avtorom vystupa[

sv. Feodosij Uhlyc\kyj, kotryj todi buv ihumenom MeΩyhirs\koho monas-

tyrq. Ostannij tradycijno vvaΩavsq kozac\kym, i ne vypadkovo same tut

bulo poxovano nakaznoho het\mana PravobereΩno] Ukra]ny Ostapa Hoholq

(1679) – predka velykoho pys\mennyka; ne vypadkovo same cej monastyr

upodobaly siçovyky, i same zvidsy vyxodyly svqwenyky dlq siçovo] cerkvy.

Sv. Feodosij Uhlyc\kyj u svo[mu lysti vid 7.◊.(27.I◊.)1672 r. zapevnqv I. No-

vyc\koho u pryqzni, vidvodyv pidozry u qkijs\ voroΩneçi i vodnoças doby-

vavsq povernennq dvox konej, zabranyx pol\s\kymy Ωovniramy u monas-

tyrs\kyx lgdej pid Lisnykamy.

Podibnoho zmistu buv lyst o. Feodosiq Vas\kovs\koho – nastupnyka

sv. Feodosiq Uhlyc\koho na posadi ihumena MeΩyhirs\koho monastyrq,

profesora Ky[vo-Mohylqns\ko] akademi] (# 5). Tut mova jßla pro qkis\

neporozuminnq na todißn\omu kordoni z Riççg Pospolytog, çerez wo na

monastyr padala tin\ pidozry u nebaΩanyx kontaktax iz susidn\og

derΩavog. Ihumen hidno vidpoviv polkovnykovi, vkazugçy zokrema: “my

tym nevynni, wo ky]vs\ka hranycq z c\oho boku neßyroka, ne my hrany-

çyly” (tobto, ne my provodyly kordon.– G.M.). Hidnog, dyplomatyçnog i

vodnoças pryxovano-ironiçnog bula i vidpovid\ wodo kontaktiv z pol\-

s\kog storonog: “my ne vybyva[mosq z-pid odnoho pana (carq Oleksiq I. –

G. M.) i ne pidda[mosq druhomu panu (korolevi Qnu III Sobes\komu.– G. M.);
my zavΩdy sydymo na odnomu misci i zavΩdy za vsix prosymo Hospoda Boha,

my nikomu ne suprotyvni, vsim klanq[mosq, a suprotyvni odnomu dyqvolu,

kotryj prahne pozbavyty nas BoΩo] i lgds\ko] mylosti, ale joho zamysly

na joho Ω holovu padagt\ i vpadut\”. Tut natqka[t\sq vodnoças na te, wo

Novyc\kyj buv pered tym na sluΩbi Reçi Pospolyto], a we raniße –

moskovs\koho carq, otΩe, minqv svo]x “paniv”, na vidminu vid o. Feodosiq.

Na dokir Novyc\koho wodo bidnosti monastyrq, Vas\kovs\kyj blyskuçe

vidpoviv, posylagçys\ na {vanheli[, vlasne na Nahornu propovid\ Xrysta

({v. vid Matviq, 5, 3–11) ta rozpovid\ pro Straßnyj Sud ({v. vid Matviq,

25, 35–45). U zbirnyku #1 zberiha[t\sq z desqtok lystiv o. Feodosiq

Vas\kovs\koho, qki magt\ znaçnu cinnist\ z cerkovno-kul\turno] istori]

Ukra]ny doby Ru]ny. We odyn z lystiv o. Feodosiq navodyt\sq dali pid #

2. Vin stosu[t\sq nadzvyçajno aktual\noho todi pytannq vijs\kovo-

polityçnoho Ωyttq: padinnq Kam’qncq-Podil\s\koho (18.◊III.1672) ta na-

stupu vijs\k Osmans\ko] imperi] razom z doroßenkivcqmy na Podillq ta

Halyçynu, kotri todi znaxodylysq pid vladog Reçi Pospolyto]. Cikavo, wo
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ci novyny poxodyly vid rodyça hreka Xopti, qkyj znaxodyvsq u Ky[vo-Pe-

çers\kij lavri (we odne svidçennq ukra]ns\ko-hrec\kyx cerkovnyx zv’qz-

kiv!), ta qkohos\ [vreq, kotryj prybuv do lavry, oçevydno, z Bilo] Cerkvy.

Ostann[ zasvidçu[ tolerantnist\ pravoslavnyx ukra]nciv do iude]v i supe-

reçyt\ nav’qzuvanym stereotypam pro nibyto odviçnyj antysemityzm ukra]n-

civ. Cej Ωe lyst mistyt\ unikal\ni dani pro vydatnoho cerkovnoho i

kul\turnoho diqça Ukra]ny, ihumena Svqto-Myxajlivs\koho Zolotoverxoho

monastyrq (u 1655–1677 rr.) Feodosiq Sofonovyça. U toj ças misceblgsty-

tel\ mytropolyçoho prestolu Lazar Baranovyç peredoviryv danu funkcig

Sofonovyçu, i toj dobyvavsq vid het\mana I. Samojlovyça polipßennq ma-

terial\noho stanovywa ky]vs\kyx monastyriv, veduçy z c\oho pryvodu lys-

tuvannq z heneral\nym suddeg (u 1672–1681 rr.) Ivanom Domontovyçem.

Nastupni dva lysty (# 3–4) buly pysani arximandrytom Ky[vo-Peçer-

s\ko] lavry I. Hizelem. Ce – najranißi poslannq Hizelq do I. Novyc\koho

we qk do dymers\koho komendanta. Perßyj z nyx [ po suti “pro]ΩdΩym

lystom”, danym lavrs\komu çencg Myronu, poslanomu Hizelem u pytan-

nqx zboru t. zv. “medovo] danyny” z selqn – monastyrs\kyx piddanyx.

Druhyj lyst zasvidçu[ palomnyctvo do lavry starßyny z polku Novyc\-

koho. Hizel\ pereda[ Novyc\komu svo[ blahoslovennq i prosyt\ vybaçyty

joho za skromnyj pryjom, danyj starßyni, bo taka skromnist\ bula vy-

klykana ne Ωadibnistg, a trudnowamy vijs\kovoho çasu.

Lyst # 5 [ we odnym svidçennqm intensyvnyx ukra]ns\ko-hrec\kyx

cerkovno-kul\turnyx zv’qzkiv. Joho avtorom [ ukra]nec\ i[romonax Isaja,

qkyj buv todi arximandrytom monastyrq sv. apostola Pavla na Afoni.

Cej monastyr isnu[ i nyni i [ odnym z dvadcqty monastyriv afons\koho

kompleksu. I xoça naßi predky tradycijno perebuvaly u monastyri sv. Pante-

lejmona, odnak, qk baçymo, ]x ne brakuvalo i v inßyx, majΩe sucil\ hrec\-

kyx, i vony tam vidihravaly vaΩlyvu rol\. O. Isajq wyro dqkuvav polkovny-

ku Novyc\komu za joho wedru mylostyng (“qlmuΩnu”) na monastyr.

Nastupnyj lyst naleΩyt\ peru majΩe neznano] osoby – o. Makariq

Rusynovyça, ihumena PreobraΩens\koho Mhars\koho monastyrq, wo pid

Lubnamy. Tut jdet\sq pro prybuttq Novyc\koho z druΩynog (ce bula

vΩe druha druΩyna – Melaniq) v Snityn (Snqtyn) na Lubenwyni, qkyj

buv todi sotennym misteçkom Lubens\koho polku. Oskil\ky pani Novyc\ka

we ne bula u c\omu monastyri, to Rusynovyç zaproßuvav podruΩΩq do

monastyrq na bohomillq, a tym çasom posylav jomu svo] skromni dary –

“frukty, rybku i solodowi, zaproßugçy do obidu”. Malovidomu katehorig

dokumental\nyx dΩerel reprezentu[ dokument # 8. Ce [ rozpyska dvox

svqwenykiv Ostap’]vs\ko] sotni v otrymanni platni za sorokoust po dußi

pomerloho kozaka kompanijcq Qkova, oçevydno, znanoho I. Novyc\kym. Tut
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vaΩlyvym [ nasampered te, wo u kozac\komu najmanomu kompanijs\komu

polku bula posada kurinnoho otamana, typova dlq Siçi.

DuΩe cinnog [ hrupa lystiv zbirky # 1, qka stosu[t\sq zv’qzkiv No-

vyc\kyx z Ky[vo-Mohylqns\kog akademi[g. Ce ne [ dyvnym, oskil\ky i

sam polkovnyk I. Novyc\kyj, i joho syn Hryhorij buly svoho çasu studen-

tamy danoho uçbovoho zakladu. Tut zberihagtsq i lysty H. Novyc\koho-

studenta do bat\ka, i lysty joho vykladaçiv, kotri mistqt\ çasom uni-

kal\ni fakty z kul\turno] istori] Ukra]ny. Cej kompleks zasluhovu[ na

okremu publikacig, a tut navedemo til\ky dva lysty (# 9–10), pysani ko-

lyßnim rektorom Ky[vo-Mohylqns\ko] akademi], ky]vs\kym mytropolytom

Varlaamom Qsyns\kym. Vony stosugt\sq qko]s\ sudovo] spravy, ale pry

c\omu mistqt\ nadzvyçajno cinnu xarakterystyku uspixiv Novyc\koho-

molodßoho v nauci iz blahoslovennqm, wob vin mih “prynesty plod lgbo-

mudr¥j Malorossyjskoj otçyzni”.

MoΩna hovoryty j dali pro informatyvni moΩlyvosti navedenyx u do-

datkax lystiv, ale obmeΩymosq konstataci[g toho faktu, wo vony [ dosyt\

znaçnymy. Use ce zajvyj raz zasvidçu[ neobxidnist\ povno] publikaci] zbirok

Novyc\kyx, kotri mistqt\ cinni dΩerela ne til\ky do istori] danoho ko-

zac\ko-ßlqxets\koho rodu, ale j vsi[] Ukra]ny ostann\o] tretyny X◊II –

poçatku X◊III st. Publikaciq tekstiv zdijsng[t\sq movamy oryhinaliv, tobto

pol\s\kog z domißkamy latyny ta cerkovnoslov’qns\kog. Pravyla vydannq

buly raniße namy vysvitleni v odnij zi statej
3
. Nahada[mo, odnak, wo namy

rozkryva[t\sq tytla, litera “qt\” peredana çerez “i”, tverdi znaky pro-

puskagt\sq. Inkoly zberihagt\sq zahal\novΩyvani todi skoroçennq, napryk-

lad, “v. m.” – “vaßa mylist\” abo “vaßa most\” (ce same stosu[t\sq i pol\-

s\komovnyx tekstiv, koly jdet\sq pro skoroçennq). Inkoly tekst dokumenta

zberiha[t\sq u nezadovil\nomu stani, ma[ mexaniçni poßkodΩennq, tomu

miscq, qki ne moΩlyvo vidnovyty, poznaçagt\sq tr\oma krapkamy u duΩkax.

1
 In-t rukopysu Nac. b-ky Ukra]ny im. V.I. Vernads\koho, f. II, “Zbirnyky No-

vyc\kyx”, t. 1–6.–  (Dali – IR NBUV).

2
 Dyv. napryklad: StoroΩenko N.V. Novyckyj Yvan Fedorovyç // Kyev. sta-

ryna.– 1885.– # 7; StoroΩenko N.V. K portretu Yl\y Fedorovyça Novyckoho //

Tam Ωe.– 1886.– # 9.

3
 Mycyk G. Iz lystuvannq ukra]ns\kyx pys\mennykiv-polemistiv 1621–1624 rr. //

Zap. nauk. t-va im. T. Íevçenka.– L., 1993.– T. 225.– S. 310–347.
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# 1# 1

Lyst sv. Feodosiq Uhlyc\koho, ihumena Svqto-Myxajlivs\koho

monastyrq

1672, travnq 1 (kvitnq 27).– Ky]v

Mscy panie commendacie dymersky, mnie wielce m. panie i dobrodzieju!
Zem sie do tego czasu z moja powolnoscia i unizonym poklonem jeo ms.

panu polkownikowi, memu mlsciwemu panu, nie bez przyczyny rzekl, i
dobrodzieowi, nie odezwal, takze i w.m.m.panu, zem mego czolobicia nie
zalecil, nie niechec i nie niezyczliwosc to moja sprawowala, ale jako ubogy i
mniej ludziom wielkim wiadomy, siedzialem i radze z bracia w convencie, pub-
lic zadnych nie tractujac i do znajomosci wysokim osobom nie smiejac przycho-
dzic, a nadto retardowac z oddaniem unizonego poklonu, nie podejrzany moj
affect dobry ku j.p. polko·wnikowi‚ i w.m.,m.panu, i rozumiem, ze dosyc na
tym i bez con·rresponden‚tiej listownej, Bogiem swiadczac, ze ustawicznie
modle moje za w.moich msywych panow, i przed ludzmi sie zawsze chwale, iz
zad·nej) krzywdy od wojska w.m.m.panow nie mam, aby i ta byla grzechom,(...)
przepisac gotow i po staremu dla tego nadziejej nie bede tracil, laskawemu na
siebie w.m. panow respectu; chciej przeto w.m.m.pan i sam mnie zyczliw·ego‚

sobie miec bogomodlce i jeo m.p.polkownikowi bezpiecznie zalecic za ·uni‚zonego
sluge, apello conscientiam, iz zadnej mojej winy przed w.m.m.pan(...) masz, co
i w przyszly czas po sobie obiecujac, w.m.m.panu n(ie)godne modly i powolne
uslugi zalecam.

Z monas·terza‚ Wydubickiego kijow·skiego‚ 27 aprilis a·nn‚o 1672.
W.m.wielce m.pana zyczliwy bogomod·lca‚ i slu·ga‚

Theodosy Uhlicky, ihumen mana·sterza‚ Wydyb·ickiego‚.
Gosciniec ode mnie, na jakowy moglem sie zdobyc, chciej w.m.m.pan

laskawie przyjac prosze. A nas samych i ludzi naszych chciej w swojej protec-
tiej chowac. Dnia onegdajszego pod Lesnicami dwoch kony wzieto u ludzi
naszych. Przeto jesli zolnierze wzieli, prikaz w.m.m.p. oddac.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 22–23 zv. Avtohraf zavirenyj monastyr-

s\kog peçatkog.

Adresa: “Jeo m.panu Heliaszowi Nowickiemu, komendantu przesidium jeo
kr·olewskiej‚ msci dymirskieo, memu wielce m.panu i przy·jacie‚llowi, pokornie
oddac”.
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# 2# 2

Lyst o. Feodosiq Vas\kovs\koho, ihumena MeΩyhirs\koho monastyrq

1675, Ωovtnq 1 (veresnq 21).– Ky]v

Msci panie komendancie, wielce moj  m. panie i dobrodzieju i przy·jacie‚llu!
Unizony moj poklon w.m.m.panu oddawam i wszystkiego dobrego zyc-

zl·iwy‚. Pojachac mialem wola, za usilna braterska prozbe, do pana pana het-
mana zadnieprskiego dla jalmuzny i dla potwierdzenia niektorych praw, ale mi
starsi nie  poradzili, bo pan sudia Domontowicz pisal do ojca Sofonowicza,
umyslnie proszac, zeby z Kijowa duchowienstwo jeo m. panu hetmanu nie doku-
czalo; jeszcze sie prawi z gospodarstwe·m‚ nie opatrzyl i ma teraz o czym
myslic; Slyszac rozne nowiny od wojska pana Doroszenkowego, ktory i ja
wiadomosc taka w.m.m.panu referuje. Jest graek Choptia (?) u Pieczarskim,
ktorego rodzony przyjachal w poniedzialek przeszly z Kamienca-Podolskiego i
to prawil przed ojcem archimandryta i pane·m‚ wojewoda, ze wziety jest konie-
cznie Kamieniec na ten czas, na ktory oznajmowal tu i p. Doroszenko, dziesiec
dni, prawi, tylo sam cesarz onego dobywal; i wziawszy, zaraz meczety de noco
zmurowal i 4 tysiace janczarow na fortecy osadzil; a iz sie zdali kamienczanie,
tedy dal im slobody na lat piec, i namniejszy, prawi,teraz krzywdy nie maja.
Sam cesarz i dopioro stoi pod Kamiencem, jam, prawi, i odjachal, a wojska w
Polszcze jakim porzadkiem ordynowal: chan idzie z ordami naprzod, Doroszen-
ko z wojskiem swy·m‚ we srzodku, wezer z tureckim wojskiem pozadu. Ktore
wojska juz wiele miast pobrali, mianowicie Jazlowiec, Jaholna, Podhajce i
Lwow; lwowanie , prawi, za kilka mil z poklonem  wyszli, ·da‚lej juz  nie po-
wiadal. Jeszcze jakis zyd w Pieczarskim prawil ·z B‚ialej Cerkwi, ze u nas,
prawi, slyszec, ze krol jeo m. zgode z Doroszenkiem (ucz‚ynil, tylo nie wiedza
jeszcze jaka. To w.m.m.panu oznajmuje i brakuje (?) sie (...), ze w.m.m.pan
skur naslal dla wyprawienia do nas, a gnilych wiele, (...)e sie w robgocie pop-
suja; druga, u nas rzemiesnikow barzo omal, a swej ·robo‚ty nazbyt; sol trz stala
droga. Dla laski w.m.m.pana musimy ·co‚kolwiek wystarczac te robote, tylko co
sie zepsuje, my nie winni.
·Dn‚ia 21 septem·bris‚ 1672.
W.m.panu zyczliwy bogomodlca Thodozy Waskowski i·humen‚ m·onastera‚

k·ijowskiego‚.

IR NBUV, f. II, #13960–14039, ark. 50–56 zv. Avtohraf zavirenyj peçatkog,

qka pohano zberehlasq.

Adresa: “(...) panu Heliaszowi Nowickiemu, komendantu prezidium dymer-
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·skiego je‚go kr·olewskiej‚ m.,memu wielce m.panu prz·yjacio‚llowi i dobrodziejo-
wi oddac, m·anu‚ p·roprio‚.”

# 3# 3

Lyst Inokentiq Hizelq, arximandryta Ky[vo-Peçers\ko] lavry

1673, Ωovtnq 14(4).– Ky]v

Msci panie kommendancie dymerski, mnie msci panie i przyjacielu!
Umyslnie chcac sie dowiedziec, jesli by sie co z dani miodowej od panow

zolnierzow w.ms.pana juz wybranej w ubogich poddanych naszych granowskich
pozostalo, zakonnika i brata naszego na imie Mirona, dostanie li co, chwala
Bogu, wysylamy. W czym, aby tam, na miejscu, jako i w drodze jakosmy od pp.
zoldatow w.mosc. pana nie przyniosl oppresiej i nie byl impediowany, te moje
mosc. pana, interponopetitum oswiadczana w tym miejscu s. w.mosc. mosc pana
milosc i nam ludzkosc wszelaka przy powolnych moich uslugach zawdzieczyc
obliger, a teraz siebie samego w dalsza w. mos. mos. pana przyjazn zaleciwszy,
zostawam.

Z monastera Pieczarskiego 1673 d·nia‚ 4 8bris.
W.msci mego wielce mosciwego pana zyczliwy bogomodlca i sluga

Innocenty Gizel, archimandrita pieczarski.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 41–42 zv.

Adresa: “Memu wiele msciwemu panu i przyjacilowi jego mosc panu
Heliaszowi Nowickiemu, kommendantowi jeo kr·olewskiej‚ mosci dymierskiemu
nalezy m·anu‚ p·roprio‚”. Zapys toho Ω çasu inßog rukog: “Eho m·y‚losty

otca arxymandryta peçerskoho”.

# 4# 4

Lyst Inokentiq Hizelq, arximandryta Ky[vo-Peçers\ko] lavry

1675, serpnq 25(15).– Ky]v

Msc panie pulkowniku Wojska jeo carskiej msc Zaporowskieo, mnie wielce ms.
panie i przyjacielu!

Towarzystwo jasnie wielmoznego j.msc. pana hetmana Wojska jego carskiej
mosci Zaporowskiego w companiej w.ms. mosc pana zostajace, do miejsca
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s·wieteg‚o przyjachawszy, poklon nalezyty Naswietszej Pannie i s·wiety‚m
ojcom pieczarskim oddali i nabozenstwa wyslychali, nazad znowu do w.msci
mosc. pana powracaja; tedy z mojej strony w czym sie onym, a osobliwie w
przyjeciu i w wyswiadczaniu checi mojej, ile pod ten trudny czas nie wygodzilo,
o wybaczenie prosze. A w.mosc mos. panu osobliwe blogoslowienstwo od tegoz
miejsca Naswietszej Panny z ozwiadczaniem zyczliwej checi mojej przesylam,
aby w.mosc mosc.panu w dzilach rycerskich Pan Najwyzejwszy blogoslawic
raczyl, czego sencere zyczc, siebie samego z powolnoscia moja w.mos.mos. pana
zwyklej przyjazni jako najpilniej polecam.

Z monastera Pieczarskiego k·ijowskiego‚ d·nia‚ 15 aug·usta‚ 1675.
W.msci mego wielce mosciwego pana, zyczliwy bogomodlca i sluga

Innocenty Giziel, archimandrita pieczarski.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039. Oryhinal zavirenyj osobystym pidpysom

Inokentiq Hizelq ta peçatkog, qka pohano zberehlasq.

Adresa: “Memu wielce msciwemu panu i przyjacielowi j.mosc panu Helia-
szowi Nowickiemu, pulkownikowi companiej jasnie wielmozneo j.mosc hetmana
Wojska Zaporozkiego commenderowanej nalezyt”.

# 5# 5

Lyst Isaj], arximandryta afonskoho monastyrq sv. Pavla

1678, Ωovtnq 24 (14).– Pereqslav

Mosci pane Novyc\kyj, velce mni mosci pane y dobrodig!

Blahoslovenye ot nedostojnoho arxymandrytskoe v. m·o‚s·ty‚ mosci

panu preposylag. TuteΩ velce v. m·o‚s·ty‚ mosci pana o vßelqkoe proba-

çenye proßu, wos v. m·o‚s·c\‚ protyvku nas smyrennyx lasku y lgbov po-

kazovav y qlmuΩnu, qk protyvko doznavaly ynßye lgde, tako teΩ y my,

nedostojnye kaluhory s·vq‚toj hory, doznavaly. Preto teper povtornoe

blahoslovenye svoe preposylag y zyçu: nexaj H·o‚s·po‚d\ wastyt y blaho-

slovyt vo vßelqkyx voennyx ekspedycyqx, Ωeby Presvqtaq B·ohorody‚ca

ratovala. KdyΩ teper\, buvßy u pana vaßici, laskavoho pryqtelq y dob-

rodiq, zostagçy u domu, y pustyvsq do svqtoj hory, ku monast¥revy,

vperedy poklonyvßysq, miscu svqtomu y prepodobnym otcam peçerskym, a

potom eΩ·ely‚ Presvqtaq B·ohorody‚ca wastytymet y blahoslovyt do

svqtoj hory dorohu traktovaty y o vßelqkoe probaceny velce v. m·o‚s·cy‚

mosci pana y dobrodiq proßu v çom y molytv¥ moy zavße u Hospoda B·o‚ha
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za dobroe zdravye y blahopoluçnoe preb¥vanye z eg mosci paneg y z vße-

lqkym potomstvom na mnohye lita, toho Ωadag y molytvy svoy preposylag.

Z Pereqs·lava‚ oktovryq 14 1678.

V. m·o‚s·cy‚ mosci panu vseh dobr zyçlyvyj pryqtel y sluΩyt na ·...‚*

smyrennyj yeromonax arxymandryt Ysaja svqtoj hory Aftonskoj

monast¥rq svqtoho Pavla m·anu‚p·roprio‚.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 78–79 zv. Avtohraf. Lysta zavireno

peçatkog, qka pohano zberehlasq.

Adresa: “Mostyvomu panu laskavomu pryqtelevy y dobrodievy eho

mylosty panu Ylyqßevy Novyckomu, polkovnykovy oxoçoho tovarystva

lgb v dorozi, lgb na miscu zostagçomu, waslyve otdaty”. Zapys inßog

rukog toho Ω çasu: Ysaji, arximandr·yty‚ s·vqto]‚ Afonskoe hory”.

# 6# 6

Lyst Feodosiq Vas\kovs\koho, ihumena MeΩyhirs\koho monastyrq

1679, veresnq 20(10).– Ky]v

Mci panie pu¬kowniku Wojsk cara jeo m., wielce moj m. panie prz¬¬u i
dobrodzieju!

≈aluje, Ωe mi sie nie zdarzylo rozmowic z w.m.,m.m.panem, bedac w Kijo-
wie, zaczym teraz przez pisanie moje i przez ojca  Dionyzego  unizony moj
poklon oddawam w.m., m.m.panu i dobrodziejowi, ktoremu ze wszystka  moja
bracia calpuscorem (?) zycze Bozkiego blagoslowienstwa, przez ktore bys zyl
dlugoletnie w dobrym zdrowiu przy zacnej, a coraz wiekszej slawie, szczes-
liwie, cieszac sie z milego przyjaciela i zacnego, od P.Boga danego, potomstwa
swego: synow, corek do trzeciego i czwartego pokolenia; po zejsciu zas lat poz-
nych, do wiecznego zywota na niepojete slowem i rozumem rozkoszy niebieskie
przeniesiony byl, zyczymy. Prosze przy tym w.m., m.m.pana, racz te miejsce s.
Mezyhorskie i mnie z bracia w dawnej lasce i przyjazni swej piastowac, widze
nas wszyscy wojskowi cara jeo m. zaciaznych moca, a my w tym niewinni, ze
kijowska z owego boku Dniepra granica nieszeroka, nie my graniczyli, ani spod
jednego pana wybijajac sie, drugiemu nie poddawamy sie panu, zawsze na
jednym miejscu siedzimy, zawzdy za wszystkich Pana Boga prosimy, nikomu
sie nie przeciwimy, wszystkim sie klaniamy, jednemu diablu przeciwimy sie,

* Neznaçnyj frahment tekstu ne zberihsq çerez mexaniçne ußkodΩennq dokumenta.
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ktory starajie pozbawic nas laski Bozkiej i ludzkiej, lecz jego zamysly na jego
glowe sie obracaja i obroca; a ze nas Pan Bog w niedostatkach i uciskach cho-
wa, jeo to osobliwa prowidentia ojcowska, zeby my i sami byli zbawieni przez
zywot mizerny, blaΩen¥ reçe, plaçuwyy, qko ony uteßatsq, i zebysmy byli
drugim przyczyna do zbawienia, mianowicie ktory nas miluja. Awe, reçe

sotvoryste edynomu men\ßyx moyx, mny sotvoryste. Swieta rzecz jest i
chwalebna na ziemie i w niebie dawac w imie Panskie, ale nabarziej mizernym:

vzalkaxsq, reçe, y daste my qsty, vozΩadaxsq y napoyste mene, nah byx y

odyqste mene, pryydyte bl·a‚hoslovennyy, naslydujte carstvye Otca moeho

uhotovannoe vam. Prosze o wybaczenie, zem dlugo legenda zabawil w.m.,
m.m.pana, przez list, przynamniej niech sie nagu dana z w.m., m.m. panem,
ktorego jestem nazawsze caly przyll, caly i najnizszy sluga i bogomodlca ze
wszystka bracia moja

Theodozy Waskowsky, ihumen monastyra Mezyhorskiego k·ijowskiego‚ z
bracia m.p.

Z monastyra Mezyh·orskiego‚ k·ijowskiego‚ obszczezytelnego 7 bris 10
d·nia‚ 1679.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 15–16 zv. Avtohraf.

Adresa: “Moemu velyce m·o‚scivomu panu pryqtelevi i dobrodievy eho

ml. panu Ylliaßu Novyckomu, polkovnykovy Vojska eho car·skoho‚ pre-

sv·itloho‚ vel·yçestva‚ Zaporozskoho hetmanu nakaznomu pokorne otdaty”.

# 7# 7

Lyst o. Makariq Rusynovyça, ihumena Mhars\koho monastyrq

1683, lgtoho 19(9)

Msci panie polkowniku Wojska przeswietlych carow ich msciow Zaporozkiego
komonny, mnie wielce msci panie, luby przyjacielu i dobrodzieju!

O szczesliwym przybyciu w.m.m.pana z sama jej mscia w Snityn zaw-
ziowszy wiadomosc, z dusze mej rad bym sam uklonem moim w.m.m.panstwa
uwenerowal, lecz zwatpione sily przez niezbedna kolkie tego mi nie dopusz-
czaja, z umyslu przeto przez wyslanego, listownym uklonem moim veneror
w.m.m.panstwa, cieszac sie z tego, gdy w sasiedztwie zostajac z monasterem
naszym do Snityna, samej jej msci bytnosc z w.m.m.panem zostaje. A ze tak
rozumiem, jej msc, jako w tych krajach pogotowia w monasteru naszym nie by-
wala przeto o dalszy przewod do pobycia ku nam jej msci w.m.m.pana, wielce
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upraszam, oddajcie poklon swietemu Spasu, a mnie zyczliwego sobie sasiada,
nawiedzcie, godzi sie;  na ktorych przybyt, mile i chetnie oczekiwajac, dla posilku,
na blogoslowienstwo zasylam w.m.m.panstwa fructami, rybeczka i slodyszem,
na obiad upraszajac, by malo, mile bylo przyjeto; i powtorzono tedy o
nawiedziny upraszajac na ten czas samego mie w laskie w.m.m.pana zasylam
zostajac.

W monasteru Mharskim 9 feb·ruari‚ 1683.
W.m.m.panu prz·yjacie‚llowi i dobrodziejowi we wszem zyczliwy

bogomodlca i sluga Makary Rusinowicz, ihumen mharski, reka wlasna.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 17–18. Oryhinal pidpysanyj osobysto

Rusynovyçem i zavirenyj peçatkog, qka pohano zberehlasq.

Adresa: “Mni velce mcivomu p·a‚nu eho m·o‚sty p·a‚nu Yliqßovy Novic-

komu, polkovnykovy Vojska yx carskyx pres·vitlyx‚ vel·yçestv‚ Zaporoz-

skoho komunnomu, mni velce mci p(a)nu zyçlovomu pr·yq‚t·e‚lg y dobro-

dievy, ku otdang.”

# 8# 8

Rozpyska svqwenykiv Leontiq Hryhori[vyça ta Savy

1683, travnq 28(28).– Ostap’[ (?)

Vidomo çynym sym naßym pysmom, m¥ d·u‚xovn¥e osob¥, Leontyj

Hryhoryevyç, svqwenyk Ç·e‚stnokres·ts‚kyj, namisnyk ostapovskyj, y Sava,

takΩe svqwenyk zapsyolskyj, yΩ postanovylysmo z panom Myxajlom,

atamanom kurinnym kompanskym yΩ po zzeßlom z seho svitu tovaryßevy

eho nebo·Ωçy‚kovy Qkovy, uhodyl nas v¥ßpysanyj ataman na sorokoust za

prestavlßug d·u‚ßu, ab¥ b¥l u pr·e‚stola B·o‚Ωestvennaho ofirovanyj.

Wo z xodob¥ onoho, za onug pracu, pozostaloj dal nam konq ryΩoho y

kryvoho y devqt zolotyx hroßej dvom za vse pro vse, qko teΩ y dqkovy

polçvarta zolotoho y ponamarevy ßahov osm, wo m¥ v¥ßreçennye d·u‚-

xovnye osob¥, dekleruemsq obapol pol sorokousta cale pry Vozdvy-

Ωenyg Ç·e‚stnoho Kresta odpravyt, na wo y podaem sye naße pysmo pry

podpysi ymen naßyx v roku 1683 maq 18.

Vaßyx m·y‚l·o‚stqm vsix dobr Ωelatel y bohomolc ustavyçnyj

Leontyj vyßpomannyj, rukog vl·asnog‚.

Sava s·vq‚tonykolskyj, rukog vlasnog.
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IR NBUV, f. II, # 13960–14039. Avtohrafy. Tekst napysano rukog o. Leontiq,

a pidpysano takoΩ i o. Savog.

# 9# 9

Lyst ky]vs\koho mytropolyta Varlaama Qsyns\koho

1696, serpnq 7 (lypnq 28)

M·o‚sci pane polkovnyku komonn¥j, mni v D·u‚xu s·vq‚tom s·¥‚nu y bl·a‚-

hoditelg!

Na pysane v.m. m·o‚sci pana, povaΩagçy velce ynstancyg v. m·o‚st·y‚,

m·o‚sci pana, za p·anom‚ Yvanom Vedryckym, tak otvitug: sprava taq ne

vzqla svoeho skutku dlq soverßennijßaho z ynkvyzycy] uvidomlenqsq.

Zaçym pyßu do pereçestnoh·o‚ otca protopop¥ lubenskoho, ab¥ sq ot lg-

dej, viry hodn¥x, dostateçne uvidomyl y, spysavßy vse dostovirne, çerez

toho Ω pana Vedryckoho do sudu n·a‚ßeho konsystorskoho prys¥lal. Toe v.

m·o‚s·ty‚ m·o‚sci panu yzvistyvßy, bl·a‚hoslovenyq B·o‚Ωyq ko vsqkomu

bl·a‚homu sopospißestvugwan·g‚ pastyrsko v. m·o‚s·ty‚ m·o‚sti panu z¥çu.

V. m·o‚s·ty‚ m·o‚sci panu y v D·u‚xu s·vq‚tom s·¥‚nu vsix bl·a‚h Ωela-

gçyj pastyr b·o‚homolec y sluha povolnyj Varlaam Qsynskyj, mytro-

polyt kyevskyj.

Z katedr¥ n·a‚ßoj mytropolytanskoj S·vq‚tosofijskoj kyevskoj

roku 1696 glq 28.

NBUV IR, f. II, # 13960–14039, ark. 74–75 zv. Avtohraf. Lysta zavi-

reno mytropolyçog peçatkog, qka pohano zberehlasq.

Adresa: “Moemu velce m·o‚scivomu panu y v D·u‚xu S·vq‚tom s·¥‚nu

eho m·y‚l·o‚sty panu Yly] Novyckomu, pokovnyku Vojska yx carskoho pre-

svitloho velyçestva Zaporozskoho oxoçokomonnomu otdaty naleΩyt”.

# 10# 10

Lyst ky]vs\koho mytropolyta Varlaama Qsyns\koho

1696, Ωovtnq 5 (veresnq 25)

M·o‚scy pane polkovnyku oxoçokomonn¥j, moj velce m·o‚scy·vy‚j pane y

bl·a‚hoditelg!
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Takovoe pryliΩnoe userdye samoho v. m·o‚s·ty‚ m·o‚scy pana ku mylo-

mu svoemu s·¥‚novy v poluçenyy nauk bl·a‚hopotrebn¥x qko poxvalqg,

tak nepreminno z¥çu, ab¥ pospißestvugçym B·o‚Ωy]m bl·a‚hoslovenyem v

molod¥x svoyx litex naukamy upraΩdnqgçysqy on¥my um svoj yzowra-

gçy, mohl svoeho çasu dostojn¥j prynesty plod lgbomudr¥j Maloros-

syjskoj otçyzni, ku polzi mnohoradostnoj ciloho povaΩnoho v. m·o‚s·ty‚

m·o‚scy pana domu. Na cedul¥ v. m·o‚s·ty‚ m·o‚scy pana teper voskory ne

otvitug, na povaΩnug ednak v. m·o‚s·ty‚ m·o‚scy pana ynstancyg budu toe

mity na pamqty, ab¥ meΩy otcem protopopog loxvyckym y otcem Rohaçev-

skym skuteçnoe b¥lo pomirkovane. Molytv¥ moy pry sem arxyerejskyy

pry z¥clyvosty bl·a‚hoslovenyq B·o‚Ωyq v. m·o‚s·ty‚ m·o‚scy panu zalu-

civßy, zostag v. m·o‚s·ty‚ m·o‚çcy panu y bl·a‚hoditelevy vsix bl·a‚h

Ωelagçym b·o‚homolcom y sluhog povoln¥m.

Varlaam Qsynskyj, m·ytropolyt‚k·yevslyj‚.

Z katedr¥ n·a‚ßoj mytropolytanskoj S·vq‚tosofyjskoj kyevskoj

roku 1696 septevr·yq‚ 25.

IR NBUV, f. II, # 13960–14039, ark. 76–77 zv. Avtohraf. Lysta zavireno

mytropolyçog peçatkog, qka pohano zberehlasq.

Adresa: “Moemu velce m·o‚scyvomu panu y bl·a‚hoditelevy eho m·y‚-

l·o‚sty panu Yly] Novyckomu, polkovnyku Vojska eho c·a‚rskoho presvit-

loho velyçestva ZaporoΩskoho oxoçokomonnomu otdaty”.


